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Boletin Semanal Sobre la Parasha

Comentario semanal de Morenu veRabenu, Rabi David Janania Pinto shlita, sobre parashat hashavua

“Y vivio Yaakov en la tierra de Egip-
to diecisiete anos” (Bereshit 47:28).

Nuestros Sabios, de bendita memoria,
dicen que aquellos diecisiete afios que
vivid Yaakov Avinu en Egipto fueron los
mejores afios de su vida, gracias a que tuvo
el mérito de ver a Yosef, su hijo querido,
que se mantuvo en su rectitud —a pesar
de estar en una tierra extrafia, la tierra de
Egipto—, y a que pudo cuidar su santidad
y su pureza —a pesar de todas las pruebas
dificiles que atraves6—, al punto que tuvo
el mérito que se dijera de él: Tzadik yesod
olam (‘Tzadik, fundamento del mundo’).

El versiculo (Bereshit 45:2) dice: “y
viendo Yaakov los carros que Yosef enviaba
para llevarlo, revivié el espiritu de Yaakov,
el padre de ellos”, sobre lo que Rashi escri-
be: “La frase ‘todas las palabras de Yosef’
se refiere a la sefial que Yosef les habia
transmitido a sus hermanos para que le
dijeran a Yaakov, que era el tema que Yosef
estaba estudiando con su padre en el mo-
mento en que se separaron, el tema de la
egla arufa (‘becerro decapitado’). Por eso,
el versiculo dice ‘y viendo Yaakov los carros
que Yosef enviaba’, y no dice ‘los carros que
el faradn enviaba’ (pues el faradn también
habia ordenado explicitamente enviar
carros para llevar a Yaakov)”. Pensé que
se puede agregar a la explicacion de Rashi
que el término en hebreo agalot (NI7v:
‘carros’) se puede dividir en ain y galut (‘v
N7 ‘'setenta’ y ‘exilio’), que quiere decir
que Yaakov vio que su hijo Yosef era Tzadik,
quien aun en los dias de su exilio, tuvo el
mérito de dedicarse a la sagrada Tor3, la
cual es estudiada en setenta idiomas. A ello
se debe que “revivio el espiritu de Yaakov,
el padre de ellos”.

Este es el fundamento que nos revelaron
los sagrados Patriarcas cuando estuvieron
en Egipto. Ellos nos pavimentaron el sen-
dero para poder crecer en Tord en cual-
quier situacién en la que nos encontremos.
Hay que estudiar la Tord aun cuando el
hombre se encuentre en el exilio, rodeado
de sufrimientos dificiles; aun entonces, si
quisiera, podria disponerse a estudiar Tord
y dedicarse a ella con todas sus fuerzas. Los
frutos principales de la Tor4, la cual nos fue
entregada hace generaciones, provienen
del exilio. Vemos que el Talmud Bavli fue
redactado por los Tanaim y los Amoraim
sagrados que vivieron en el exilio, en la
tierra de Babel (Babilonia). Igualmente,
Rashi Hakadosh, asi como también todos
los autores de los Tosafot, florecieron en
santidad y en pureza en Francia. También
el Rambam, de cuyas obras se basan las
leyes practicas con las gue nos conducimos
hoy en dia, se radicd en Egipto. Y asi como
todos estos ejemplos, existen muchos mas.

La obligacion de la persona de resistir toda prueba que le surgiere en la vida

Los modelos que obtenemos de estas
personalidades nos ensefian que la per-
sona tiene que dedicarse a la Tord en toda
circunstancia, sobreponerse a las pruebas
delaviday alejarse de las molestias que lo
rodean para poder sumergir el corazéon en
las profundidades del estudio de la Tora.

Y como Yaakov Avinu sabia que no to-
dos iban a poder resistir una prueba de la
misma forma como lo habia logrado Yosef
Hatzadik, decidié abrir una yeshiva sagrada
en la tierra de Egipto, de la cual sus des-
cendientes pudieran extraer Tord y temor
del Cielo. Asi dice el versiculo (Bereshit
46:28): “A Yehuda envi6 en vanguardia a
Yosef, parainstruir delante de él a [la tierra
de] Goshen”. Sobre esto, dice Rashi: “Dice
el Midrash Agada que lo envid para que
estableciera un centro de estudio del cual
surgiera Tora”. Aungue es cierto que Yosef
Hatzadik tuvo el mérito de conservarse en
su santidad incluso fuera del dmbito de
una sagrada yeshiva, y ameritd dominar
su Inclinacion al Mal, de todas formas, no
es algo simple en absoluto, y no cualquiera
es capaz de llegar a un nivel como ése. Las
pruebas dificiles que presentaba la tierra
de Egipto, llena de lascivia y abominacién,
tenian probablemente el potencial de
hacer caer al hombre en las redes de la
Inclinacion al Mal, porque, en esa cir-
cunstancia, ¢como podria el hombre no
pecar? Por ello, Yaakov ordend establecer
una yeshivé en la tierra de Goshen, que
sirviera de faro y que iluminara el camino
a las Tribus Sagradas y a sus hijos; y aquel
lugar sagrado influenciaria para bien sobre
ellos. Asi conservarian su santidad y pureza
aun en medio de una tierra extrafia.

Este fue todo el sentido de la vida de
Yaakov Avinu, alav Hashalom. Toda la
aspiracion de su alma era la de “matarse”
en la tienda de la Tora en el estudio de
Tora. Incluso cuando se iba a dormir, se
dedicaba a la Tora, como dice el versiculo
(Bereshit 28:16): “Y se despertd Yaakov
de su suefio”; sobre lo cual disertaron
nuestros Sabios, de bendita memoria, que
no se lea mishenatd (INawn: ‘de su suefio’)
sino mimishnaté (INawnn: ‘de su estudio’).

A simple vista, hace falta explicar como
es posible estudiar Tord en pleno suefio.

La respuesta es que aquel que se de-
dica por completo al estudio de la Tora,
aun cuando sea agobiado por el suefio, y
se duerma por el extremo cansancio en
su esfuerzo en el estudio de la Tord, se
duerme “a la fuerza”. Entonces, en lo que
respecta a la Tord, es considerado como
que continta estudiando, ya que aun cuan-
do esté completamente sumergido en el
suefio, estd dedicado al estudio de la Tora.
El, en verdad, desea continuar estudiando

Tora, ya que, si no fuera porque el suefio
se apoderd de él, habria continuado en su
estudio de Tord. Pero el suefio es parte de
la realidad de este mundo y no hay quien
se escape de él; y en este caso, como la
persona se duerme a la fuerza, la Tora lo
considera como que hubiera continuado
en su estudio de Tora.

Y asi como Yosef Hatzadik cuidé la
pureza de su alma, de esa misma forma,
él educd a sus sagrados hijos, Menashé
y Efraim. Por ello, Yaakov le dijo a Yosef
(Bereshit 48:20): “Contigo bendecira [a
sus hijos el pueblo de] Israel, diciendo:
‘Que Dios te ponga como a Efraim y como
aMenashé’”. Rashi escribe: “Aquel que va
a bendecir a sus hijos los bendecira como
la bendicion de ellos (la que dio Yaakov a
Efraim y a Menashé), y el padre le dird al
hijo: ‘Que Dios te ponga como a Efraim y
como a Menashé’”. Aparentemente, hace
falta comprender: ¢en qué se diferencia-
ban Efraim y Menashé de las demas tribus
como para haber tenido el mérito de servir
de ejemplo y simbolo para los nifios de
Israel para todas las generaciones?

La respuesta reside en que las demas
Tribus Sagradas y la descendencia que
les siguio crecieron en la casa del abuelo
sagrado, Yaakov Avinu. Ellos vivieron la
vida en un ambiente de santidad y eleva-
cion, por lo que no es de sorprender que
resultaran siendo las Tribus Sagradas de
Hashem, puros y sagrados. En contraste,
Efraim y Menashé nacieron y crecieron en
la tierra de Egipto, una tierra de impureza,
plagada de idolatria, lascivia y abomina-
cion. Y, ademads, siendo los hijos de Yosef,
el virrey de Egipto, ellos eran allegados
de la nobleza egipcia, de los mas altos
ministros y de los hechiceros. A pesar de
todo, ellos cuidaron de su santidad y su
pureza. Yaakov atestigud que, en efecto,
ellos no habian sido atraidos en absoluto
por la impureza de Egipto, ni habian
aprendido de sus costumbres corruptas.
iAl contrariol, ellos crecieron sobre los
muslos de Yosef, su padre, en el sendero
de la Tord y del temor del Cielo, al punto
que resultaron aptos para ser contados
como parte de las Tribus Sagradas. Asi
dijo Yaakov en el versiculo (Bereshit 48:5):
“Efraim y Menashé seran para mi como
Reuvén y Shimén”. No cabe duda de que
todo el sendero de ellos estuvo plagado
de pruebas y dificultades; y con todo y
con eso, resistieron las pruebas, tal como
les instruyo su padre Tzadik. Por ello, con
esta intencién, cada padre debe bendecir
a sus hijos para que siempre caminen por
el sendero de la Tord y nunca aprendan de
las costumbres y acciones de las personas
pecadoras que los rodearen.



Siguiendo sus Huellas

Chispas de fe y confianza de las notas personales
de Morenu veRabenu Rabi David Janania Pinto shlita

Dios salva el alma de Su siervo

Un famoso filantropo, conocido por sus actos en beneficio de la Tord y el jésed,
se encontraba en una situacién dificil. Su hijo de veintidds afios, considerado
un genio en su yeshiva, que habia llegado a la edad de casarse, comenzé de
repente a sufrir una enfermedad mental que se intensificaba dia a dia, hasta que
finalmente fue internado en la guardia psiquiatrica del hospital Tel Hashomer
en estado critico.

La terrible enfermedad del joven aniquilé completamente a sus padres, quie-
nes trataron por todos los medios disponibles de ayudar a su hijo, pero todo era
en vano. Al oir que yo estaba en Israel, cerca de donde ellos vivian, los padres
decidieron venir a visitarme con su hijo, a quien trajeron en una camilla en un
vehiculo especial.

Al entrar a la habitacidn, los padres comenzaron a llorar. Cuando, finalmente,
habian llegado a la etapa en la cual su hijo, un promisorio Talmid Jajam, debia
casarse y comenzar su vida... de repente todo el mundo se habia vuelto negro.

Observé al joveny luego a sus padres, y les pregunté: “é Acaso la enfermedad
comenzd un miércoles?”.

Los padres comenzaron a pensar cuando habia comenzado esa calamidad
y finalmente dijeron que efectivamente todo habia empezado un miércoles.

Pensé un poco, y luego les dije: “No teman. Con la ayuda de Dios, su hijo
mafiana mismo comenzara a curarse. Y en el proximo afio, se casara”.

La razon por la cual les pregunté si la enfermedad habia comenzado un miér-
coles era porque este dia tiene un significado mistico especial. Un poderoso
angel Celestial gobierna sobre este dia; pero éste no es el lugar para profundizar
en el tema.

Comprendi que las fuerzas de impureza habian atacado la mente de ese joven
estudioso, y entonces, comencé a rezar por su recuperacion y para que volviera
a tener una vida normal.

Esta escrito en Tehilim (136:4): “Al que solo hace grandes maravillas”. Gracias
a Dios, el joven fue recuperandose de a poco hasta curarse completamente, y
finalmente, se casd con una jovencita de una maravillosa familia, y establecieron
juntos un verdadero hogar de Tora.

B

Haftara

“Vayikrevi yemé David lamut” (Melajim | 2).

La relacion con la parasha: en la Haftara, se relata acerca de la muerte de
David Hamélej, alav Hashalom, y la Ultima voluntad que le ordend a Shelomé,
su hijo, lo cual se paralela con el tema de la parasha en donde se cuenta acer-
ca de la muerte de Yaakov Avinu, alav Hashalom, y su ultima voluntad que le
ordend a su hijo Yosef.

SHEMIRAT HALASHON

Diferenciar entre una falta de conocimiento y una mala cualidad

La sagrada Tord nos ordena “no andes de chismoso en tu pueblo” (Vaikrd 19:15).

De la expresion “en tu pueblo”, nuestros Sabios, de bendita memoria, estudian que
estd prohibido hablar chisme o calumnia acerca de ningln judio todo el tiempo que éste
haga las acciones de “tu pueblo”, es decir, todo el tiempo que dicha persona ande por

el sendero del sagrado Pueblo de Israel.

De acuerdo con estas palabras, no esta prohibido tratar acerca de las acciones me-
nospreciables de un malvado. Sin embargo, si un judio peca por falta de conocimiento
o porque no pudo resistir la incitacion de la Inclinacion al Mal, entonces, él aun se con-
sidera como parte de “tu pueblo”, por lo que esta prohibido hablar lashén hara de él.

Divré Jajanum

éPor qué Yaakov Avinu bes6 a Menashé y a
Efraim?

La costumbre en el Pueblo de Israel es que los hijos de
Israel besan las manos de los Sabios de Israel de quienes
reciben una bendicién. El Rama de Pano escribe que la
razén de ello es que el Jajam escribe ideas novedosas de la
Tordy, por ende, su mano es considerada como un “uten-
silio de santidad” sobre el cual se posa la Shejind. Y en el
Zbhar Hakadosh, estan escritos secretos temibles acerca
del Jajam que escribe novedades de |a Tora sobre papel.

Vemos, entonces, que existe un fundamento para la
costumbre de besar las manos del Jajam y las manos de
los padres. Pero édénde encontramos la costumbre de
besar al que recibe la bendicion? éY por qué Yaakov besd
a Menashé vy a Efraim?

La respuesta se basa en lo que figura en el libro Doresh
Tzion, segun el cual un Talmid Jajam puede bendecir con
solo la mirada, y esto se debe a que sus 0jos se encuentran
santificados por medio de su estudio de Tora.

Y la Guemara (Tratado de Jaguigd 5b) cuenta acerca
de Ribi Jiyd y Ribi Yehuda Hanasi, que estaban yendo por
el camino, llegaron a una ciudad y les preguntaron a los
residentes del lugar: “éExiste aqui algun Talmid Jajam a
quien podamos ir a visitar?”.

Les dijeron: “Hay un Talmid Jajam aqui, pero él ‘tiene
luz en los ojos’ (es decir, estaba ciego)”.

Entonces, Ribi Jiya le dijo a Rabenu Hakadosh: “No es
apto que tu vayas, porque tu eres el dirigente de Israel.
Iré yo solo a visitar a dicho Jajam”.

Pero Rabenu Hakadosh no accedid, y fue con Ribi Jiya
a visitar al Jajam. Cuando se despidieron de aquel Talmid
Jajam ciego, éste les dijo: “Ustedes vinieron a ver un rostro
que se ve, pero que no puede ver; que tengan el mérito
de ver el rostro que ve pero que no se ve”.

Rabenu Hakadosh le dijo a Ribi Jiya: “¢Y tu querias evitar
gue yo recibiera una bendicion como ésa?”.

La bendicion del Sabio ciego era muy importante, a
pesar de que, por lo general, la bendicién de un Sabio se
hace vélida por medio de que él ve con sus 0jos, 0jos que
se santifican con las palabras de la Tora que ve durante
todo el dia.

En el pasaje de Yaakov con sus nietos, el versiculo
dice: “Y los ojos de Israel estaban pesados por la ve-
jez”. Siendo asi, por cuanto se debilitaron sus ojos,
écomo iba a hacer para que la bendicién recayera
sobre Menashé y Efraim? Por eso, los abrazod y los
besd, para que la bendicién recayera sobre ellos.

También sobre Yitzjak Avinu, esta escrito: “Y
fue cuando envejecid Yitzjak y se debilitaron sus
ojos de ver”, por ende, le pidié a Yaakov Avinu:
“Aproximate, por favor, y bésame, hijo mio”, para

que la bendicion recayera sobre agquel que recibia
la bendicién.




Perlas de la parasha
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Un testamento para las generaciones: asentarse en la tierra
de los Patriarcas

“Por favor, no me entierres en Egipto” (Bereshit 47:29).

Yaakov Avinu, alav Hashalom, al ver que sus hijos y nietos iban a
asentarse en la tierra de Egipto, temid que, con el pasar de los afios,
terminaran adaptandose al lugar, olvidaran su tierra natal, y acabaran
cambiando el Jordan por el Nilo.

Ribi Shimshén Refael Hirsch, zatzal, esclarece que esta preocupacién
movio a Yaakov Avinu, como lider de la familia, a reforzar en el corazon
de sus descendientes la esperanza de que los hijos volvieran a la tierra
de los Patriarcas. Por eso, les dijo a sus hijos: “Hijos mios, éivosotros
queréis vivir aqui en Egipto? Yo ni si quiera deseo ser enterrado aquil”.

El simbolo del amor entre hermanos

“Contigo bendecird [a sus hijos el pueblo de] Israel, diciendo: ‘Que
te ponga Dios como a Efraim y como a Menashé” (Bereshit 48:20).

Encontramos una virtud muy especial en los hermanos Menashé
y Efraim. Desde la creacion del mundo, siempre hubo disputas entre
dos hermanos, quienes han representado el simbolo de los celos y la
competencia.

Asi fue con Cain y Hével; con Yitzjak y Yishmael; con Yaakov y Esav;
e incluso, con Yosef y sus hermanos.

No fue asi con Menashé y Efraim, como lo destaca el autor de Mik-
dash Mordejay. A pesar de que en su bendicién, Yaakov precedié a
Efraim, que era el mas joven, ello no ocasiond ningun rastro de celos
en el primogénito Menashé, y ambos hermanos continuaron con un
gran amor mutuo.

Respecto de esta cualidad revelada en los hermanos Menashé y
Efraim, Yaakov los bendijo de modo que los Hijos de Israel bendijeran
a sus hijos, diciendo: “Que te ponga Dios como a Efraim y como a
Menashé”, quienes se destacaron por la cualidad de la fraternidad;
para que ellos fueran simbolo y ejemplo para todos los que quieran
bendecir a sus hijos con amor y amistad.

Intencidn, solo cuando se cumple una mitzva

“Porque con su furia mataron a un hombre; y con su voluntad,
desjarretaron un toro” (Bereshit 49:6).

Rashi Hakadosh explica la alusién en las palabras del versiculo:
“Porque con su furia mataron a un hombre” se refiere a Jamor vy los
habitantes de su ciudad de Shejem; “y con su voluntad, desjarretaron
un toro” quiere decir que quisieron arrancar a Yosef, quien es aludido
mediante un toro.

Una hermosa idea provee Ribi Avraham Palaggi en nombre de Ribi
Yosef Shaul, uno de los Gueonim de Tzefat: cuando una persona trans-
grede una prohibicién, es mejor que lo haga sin premeditacion, sin la
intencién de cometer el pecado. No obstante, cuando uno cumple una
mitzva, es mejor hacerla con intencién.

No obstante, existe una persona con mala suerte que voltea los
resultados y comete un pecado con mucha intencién, y las mitzvot las
cumple sin imprimir intencién alguna.

La muerte de todos los hombres de la ciudad de Shejem, debido a
la transgresién que cometieron, se considera una mitzva. No obstante,
¢como Shimon y Levi llevaron a cabo esa mitzva? La llevaron a cabo
“con su furia”, es decir, con toda la ira que sintieron por lo que los
hombres de Shejem le habian hecho a suhermana, y no lo hicieron con
la intencion de cumplir una mitzva. En contraste, cuando vendieron a
Yosef —lo cual fue una transgresion—, lo hicieron con intencién, como
dice el versiculo “y con su voluntad, desjarretaron un toro”.

Consecuentemente, éste fue el alegato contra Shimén y Levi: épor
qué se condujeron de forma tal que “con su furia mataron a un hombre;
y con su voluntad, desjarretaron un toro?”. Si fuéramos a decir que, de
todas formas, ellos “tenian” que llevar a cabo aquellas acciones, por lo
menos, deberian haber intercambiado los resultados: “con su furia, des-
jarretaron un toro; y con su voluntad, mataron a un hombre”; es decir,
a Yosef deberian haberlo vendido a consecuencia del enojo de ellos, y
alos hombres de Shejem, deberian haberlos matado por voluntad.

Del Tesoro

Ensenanzas de Morenu veRabenu
Rabi David Janania Pinto shlita

En qué se destacaron Menashé y Efraim

“Y los bendijo en aquel dia, diciendo:” (Bereshit 48:20).

El Alshej, ziaa, objetd: épor qué el versiculo destacd el hecho de que los
bendijo “en aquel dia”? A simple vista, habria bastado con que el versiculo
dijera: “Y los bendijo, diciendo: ‘Que te ponga Dios.. ”. Y, ademas, i qué vie-
ne a agregarnos la letra vav (1) que estad de mas en la palabra lemor (INN7:
‘diciendo’, por lo general, se escribe sin la vav: 1x7)?

Me parece, besiatd Dishmaid, que se puede responder de acuerdo con lo
que explica Rashi: “El que quiere bendecir a sus hijos debe hacerlo con la
bendicion de Efraim y Menashé, en la que el padre le dice al hijo: ‘Que te
ponga Dios como a Efraim y como a Menashé’ ”. También las Tribus Sagradas
mismas recibieron esta orden de bendecir recitando dicho texto. Y es pro-
bable que en los corazones de las Tribus se despertara cierto resentimiento,
alegando: “éQué tienen ellos de particular a diferencia de nuestros hijos? ¢ Por
qué todos tenemos que bendecir diciendo que sean nuestros hijos como los
hijos de Yosef? ¢ Acaso nosotros y nuestros hijos somos menos que ellos?”.

No cabe duda de que “en aquel dia” en que Yosef llevd a sus hijos a recibir
la bendicidn de su padre antes de su muerte, también el resto de las tribus
llevaron a sus hijos para que recibieran igualmente la bendicion de Yaakov
Avinu. Y en dicho evento, de pronto, Yaakov dejo de lado a todos sus otros
nietos, y elevo en importancia y virtudes a Menashé y a Efraim. Y, ain mas,
diola orden de que todos sus descendientes debian bendecir recitando dicho
texto, “Que te ponga Dios como a Efraim y como a Menashé”. Ello podria
haber despertado el sentimiento de celos —jalila— en los corazones de las
Tribus Sagradas, y ellos podrian haber dicho: “i Por qué los hijos de Yosef son
tan importantes, mas que el resto de nosotros?”.

Mas bien, Yaakov Avinu quiso ensefiarles el sendero a seguir en lavida, y una
leccion de moral. Todos debian saber que tenian la obligacion de obedecer la
opinion de la Tord. Si el respetable y sagrado abuelo asi lo habia establecido,
ellos no tenian ningun derecho de apelar o murmurar acerca de su decisién.
Por cuanto la opinion de Yaakov Avinu era la opinién de la Tor3, ellos tenian
gue aceptar su decisién voluntariamente, aun cuando no hubieran compren-
dido todos los detalles que lo habian motivado a tomar dicha decisién. Y ellos
tenfan la obligacion de reconocer y comprender de forma totalmente clara
que el abuelo Yaakov podia ver a lo lejos, lo que ellos no podian divisar. Por
lo tanto, tenfan que aceptar su opinidn sin argumentar nada en su contra
y sin discrepar al respecto. Y, efectivamente, las Tribus Sagradas pasaron
airosamente la prueba y aceptaron la opinién de su padre con alegria y con
amor. De esa forma, cada cual bendijo a sus hijos con la version que establecid
Yaakov: “Que te ponga Dios como a Efraim y como a Menashé”.

Y con el fin de que dicha orden permaneciera para todas las generaciones, y
no surgiera alguien en alguna generacién posterior que sostuviera: “é Por qué
fueron escogidos precisamente los hijos de Yosef de entre todos los demas
hijos de las Tribus para la bendicion de los hijos de todas las generaciones?”,
el versiculo dice “en aquel dia”, para que recordaran esto para siempre. Por
eso, Yaakov se tomd la molestia de cruzar sus brazos para bendecir a Menashé
y a Efraim, y no recurrié a cambiarlos del lugar en donde se encontraban de
pie solo para poder bendecirlos con mayor facilidad. Y a pesar de que Yaakov
estaba muy anciano y enfermo, de modo tal que el cruzar los brazos requeria
de un esfuerzo particular de su parte, de todas formas, se molesté en hacerlo
para que se convirtiera en una sefial que todos recordarian de aquel dia, y
para que aquel hecho quedara grabado para siempre en la memoria de todos.
De esa forma, ningun fulano podria venir en alguna generacién posterior a
reclamar con alegatos contra la bendicidn que recibieron Menashé y Efraim.

Eso eslo que dice el versiculo, que los bendijo “en aquel dia”, para acentuar
que se trataba de un dia especial y distinto de los demas, en el cual todos
vieron la particularidad e importancia de Menashé y Efraim. Pues “en aquel
dia”, Yaakov Avinu se esforzé en hacer un acto memorable que quedara gra-
bado en la mente para todas las generaciones, al cruzar los brazos y colocar
sus manos sobre ellos, y bendecirlos. Asi todos conocerian, a lo largo de las
generaciones por venir, la gran importancia de Menashé y de Efraim.



UN ENFOQUE NUEVO SOBRE LA PARASHA

aakov Avinu volvié a cruzar el rio

para recuperar unos frascos que

se le habian quedado olvidados.
Nuestros Sabios, de bendita memoria,
dicen en la Guemara que Yaakov regreso
porgue los Tzadikim tienen afecto por
sus pertenencias, mas gue por su propio
cuerpo, porque ellos se cuidan mucho de
no transgredir la prohibiciéon de robar. En
la parashd de esta semana, tal como lo
destaca Rashi, encontramos que todas las
posesiones que Yaakov habia adquirido en
Paddn Aram se las habia dado a Esav a cam-
bio de su porcién en la cueva de Majpeld.
Yaakov razond: “De nada me van a servir
todas estas posesiones que adquiri fuera
de la Tierra de Israel”; eso es lo que quiere
decir el versiculo con la frase “que compré
para mi” (Bereshit 50:5). Yaakov habia
amontonado todo su oro y toda su plata
en un monticulo, y le dijo a Esav: “Témalo”.

Ribi Moshé Vais, en su libro Mey Zahay,
dice algo que es de lo mas maravilloso: Ya-
akov Avinu no quiso usar el oro que habia
obtenido fuera de la Tierra de Israel, porque
la Guemara dice (Tratado de Ketubot 110b)
gue todo el que vive fuera de la Tierra de
Israel es como si no tuviera un dios. Y, como
esclareciera el Ramban en la parasha de
Ajaré Mot, la providencia Divina de fuera
de la Tierra de Israel es diferente ala de la
Tierra de Israel. Sobre la Tierra de Israel,
dice el versiculo que “los ojos de Hashem,
tu Dios, estan puestos sobre ella desde el
comienzo del afio hasta el final del afio”
(Devarim 11:12). En los demas lugares del
mundo, la providencia es realizada por
los dngeles encomendados a las distintas
naciones.

Resulta que toda la influencia material
que llega al mundo, en el extranjero llega
por medio del angel ministerial encargado
de tal o cual nacién, o por medio de los
signos zodiacales y la suerte, pero no por
medio de Hashem directamente; y por
medio de aquellos conductos, cada persona
gue reside en dicha nacion recibe su abun-
dancia desde el Cielo. No obstante, en la
Tierra de Israel, la abundancia llega a través
de Hakadosh Baruj Hu de forma directa.

Siendo asi, explica Ribi Yosef Salant,
zatzal, en su libro Beer Yosef, Yaakov Avinu
dijo: “Yo no quiero utilizar dinero que me

llegd por medio de un dngel encargado o
por medio de la suerte o el hordscopo, un
dinero que no llegd a mis manos directa-
mente de Hashem”. Yaakov Avinu pagd por
la Ultima porcion que quedaba en la cueva
de Majpeld con toda la fortuna que habia
hecho en el exterior, diciendo: “Fuera de
la Tierra de Israel, hice mucho dinero, pero
por ello dejé de cumplir dos mitzvot. iY no
vale la pena todo el dinero a cambio de la
pérdida de dos mitzvot!”
¢Y cudles fueron aquellas dos mitzvot que
habia perdido? Dijeron nuestros Sabios,
de bendita memoria, sobre el versiculo
(Bereshit 32:8), cuando Yaakov estaba en
camino a encontrarse con Esav: “Y Yaakov
tuvo mucho miedo y se angusti¢”. i De qué
tuvo miedo Yaakov?, jsi Hakadosh Baruj Hu
le habia asegurado que cuidaria de él! Dicen
nuestros Sabios, de bendita memoria, que
Yaakov tuvo miedo de haber perdido la
proteccion que le habia prometido Hashem
debido a las dos mitzvot que le faltaban: la
mitzva de asentarse en la Tierra de Israel y
la de honrar a los padres.
Consecuentemente, Yaakov declaré que
estaba dispuesto a dar todo el dinero que
habia ganado fuera de la Tierra de Israel
con tal de ameritar aquellas dos mitzvot.

Pero icomo podria ameritar aquellas
dos mitzvot?

Dice el autor de Beer Yosef que por
medio de todo aquel dinero que le dio
a Esav, adquirié una parcela en la Tierra
de Israel, la cual estaba al lado de donde
estaba enterrado su padre Yitzjak Avinu.
Asi cumplié con aquellas dos mitzvot que
le faltaban: honrar al padre y a la madre, y
el asentamiento en la Tierra de Israel. Por
aquella pequefia porcién de tierra, Yaakov
Avinu estuvo dispuesto a pagar con toda
su fortuna.

Esto demuestra cudn preciada era para
Yaakov Avinu la Tierra de Israel. Y si Esav
estuvo dispuesto a vender su porcién de
la tierra por “unas cuantas monedas”, eso
solo quiere decir que él no sentia el mismo
aprecio que Yaakov o que su padre Yitzjak
sentian por la Tierra de Israel.

éCuanto vale la colocacidn de los

tefilin?

En esta misma linea, el Rav Rozenblum,
shlita, agregd una anécdota que le sucedid
unavez a un judio del exterior. Un buen dia
deinvierno, este hombre habifa olvidado sus
tefilin en la sinagoga después de la tefila
de Shajarit, y no se dio cuenta de ello sino
hasta la noche, cuando llegd a su casa, des-
pués de todo un dia de trabajo. Por cuanto

estaba muy cansado y hacia mucho frio,
decidié no ir a la sinagoga para buscar sus
tefilin, a pesar del temor de que alguien se
los robara en la noche.

Al dia siguiente, cuando se desperto,
descubrié que la nieve habia cubierto
todas las calles y las aceras, de modo que
se dispuso a rezar en casa a solas. iPero
no tenia los tefilin! Llamo al Rav, quien le
dijo que, de acuerdo con el Shuljan Aruj, la
persona tiene que dar hasta un quinto de
sus propiedades para cumplir un precepto
de realizacion.

Inmediatamente, llamd a la municipali-
dad vy les preguntd: “éPor qué no quitan
la nieve de la calle equis en donde vivo?”,
reclamé.

“¢Estd usted hablando en serio?”, le
respondieron. “éUsted cree que vamos
a limpiar todas y cada una de las calles
de Nueva York? Solo limpiamos las calles
principales”.

“éY cudnto me costard el ‘deleite’ de
tenerlos a ustedes en mi calle limpiandola
desde mi casa hasta la sinagoga, que es
una distancia de un kilémetro y medio?”,
preguntd el judio.

“Ese ‘deleite’ le costara diez mil ddlares”,
fue la respuesta.

Se acordd del decreto del Shuljan Aruj
que le habia citado el Rav. “Diez mil ddla-
res son menos que un quinto de todas mis
propiedades”, pensd. “iOkey! Muy bien...
Quiero que vengan”, declard con firmeza.

Luego de arreglar el pago con su tarjeta
de crédito, llegd el equipo de obreros a la
direccion; y después de un par de horas de
trabajo, cumplieron con el cometido.

Al llegar a la sinagoga, encontré alli al
Rav. Y cuando el Rav escuchd lo que habia
hecho el hombre con tal de llegar a sus
tefilin, le dijo con emocién: “iShéimele!
Con esta grandiosa accion que hiciste, le
pusiste precio a tu cumplimiento de la
mitzva de tefilin. Has demostrado que para
ti la colocacién de los tefilin es tan preciada
a tus ojos como diez mil délares. De hoy en
adelante, tu recompensa cada vez que te
coloques los tefilin se corresponde con lo
que has hecho para cumplir esta mitzva. Y
no solo eso, sino que, retroactivamente,
todas las veces que te has colocado los
tefilin son categorizadas de acuerdo con
tu accién de hoy, pues demostraste cual
es para ti el valor de la mitzva de los tefilin.
Dos personas pueden colocarse los tefilin,
pero la recompensa de uno no serd igual a
la del otro. Todo va de acuerdo con el trato,
la consideracion y la importancia que cada
cual le da a la mitzvd”.



